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c) at anvendelsen af ovennævnte forsendelser som erstatning for varer, 
dér ellers skulle tilvejebringes eller fremstilles af fjenden, eller frigørelsen 
af materiel, tjenesteydelser. eller indretninger, som ellers ville have 
været fornødne til produktionen af sådanne varer, ville betyde en klar 
fordel for fjendens krigsanstrengelse eller økonomi. 

Den magt, som tillader passage af de i nærværende artikels første 
stykke angivne forsendelser, kan gøre en sådan tilladelse afhængig af, at ud- 
delingen til de personer, der skal nyde godt deraf, på stedet overvåges af 홢 ' 
beskyttelsesmagterne. 

Sådanne forsendelser skal fremsendes hurtigst muligt, og den magt, 
der tillader fri passage, er berettiget til at fastsætte forskrifter for den tekniske 
gennemførelse af passagen. 

ARTIKEL 24 

De stridende parter er forpligtet til at træffe de nødvendige foran- 
staltninger til sikring af, at børn under 15 år, der som følge af krigen er blevet 
forældreløse eller adskilt fra deres familie, ikke overlades til sig selv, og at 
deres underhold, gudsdyrkelse og opdragelse under alle forhold lettes. Deres 
opdragelse skal såvidt muligt betros til personer, der tilhører en lignende 
kulturel tradition. 

De stridende parter skal lette sådanne børns overførelse til neutralt 
land i det tidsrum, i hvilket striden varer, såfremt den eventuelle beskyttel- 
sesmagt meddeler sit samtykke, og der stilles betryggende garantier for 
iagttagelsen af de i første stykke fastslåede grundsætninger. 

De skal endvidere søge at gennemføre, at alle børn under 12 år for- 
synes med legitimation i form af identitetsplader eller på anden måde. 

ARTIKEL 25 

Der skal gives alle personer, der befinder sig på et territorium, der til- 
hører en af de stridende parter eller er besat af en sådan, mulighed for at 


